I1détlen idé:

kupoldk tamadnak,

gyiliriizve tolongé ujabb varosok,

szédité ivek s beléliikk szokelld 4j hidak

vakité széri paripikra és szent szamarakra varva;

Fénykoronas szamarak; szogek hullnak ki fijon
patkolt patikbol, melyek hétszirmu liliomokksi nyilva
méltok, hogy

angyalok illessék csékkal.

Fénykoronis szamarak; aranylé tinyérok rajtuk,
mindegyikbdl tiz-tiz sugarkiilld lobog,

istentél szirmazé ujjak,

vizesésként zuhogé fénybo6l muzsikat szovok.

Es kapuk tirulnak, egyre nyilnak, —
megnyilnak é6rids biborcsorok, hompolygé valtozatok,
ellankadt szarnyak tarulnak, tornek az égre, faga,
tornyok remegnek, ércgalambok drizte varosok, kupolik
lebegé mozaikja és itten
Forditotta: H. KISS JUDIT

ARVO TURTIAINEN*

ESTE
Este van, Homaly horkol lenn a kiveken,
kisas csésze fonn a hold, mohas fenyvesek kozott
a csillagok kanalak. ‘ almodik az éj.

A szél most suhogni kezd,
szenderegni nem lehet:
hajnal kozelit!

Forditotta: GROF JOZSEF

JEGYZETEK EGY KLASSZIKUS ESZT REGENYROL
EDUARD VILDE: AKI ELADTA A FELESEGET

Az 6rom nem mindig volt zavartalan, ha egy-egy észt kollégaval Osszehozott
benniinket a sors. A beszélgetés 6hatatlanul elkanyarodott a forditdsokhoz, s bizony
keresniink kellett a szavakat... Ok ma is rendszeresen ismertetik és forditjdk iro-
dalmunk jelentésebb alkotasait, mi viszont ink&bb évtizedekkel korabbi kiadva-
nyokra hivatkozhattunk. Csak egy év 6ta latszik némi lendiilet; ennek eredménye
volt Vilde utolsé regényének wjabb kiadésa is. (Elsé izben 1933-ban jelent meg, Ban
Aladar forditdsaban.) S barmennyire elkoptatott a ,hézagpotlé” jelz6, most élniink
kell vele, mert itt valéban rések &thidaldsarél van szoé.

Sokat foglalkoztatta Vildet a cseléd és a foldesur, a zsellér és a foldbirtokos
viszonya. Kiilonb6z6 esztétikai arnyaldssal, kiilénb6z6 megolddsokkal &brazolta
Hideg foldre (1896) cimd regényében, aztidn a szdzadunk elején irt nagy trilégidja-
ban, s ehhez a témahoz tért vissza utolsé mivében, az Aki eladta a feleségét cimi

* ARVO TURTIAINEN 1904-ben sziiletett Helsinkiben. A haboru éveiben politikai nézetei
és forradalmi miksédése miatt bebortonozték. A ,,Kiila” (Ek) nev( baloldali ir6csoport vezetd
egyénisége. Szabadon lebegd, tomor versei Whitman hatdsat is éreztetik, de eredetit &s ujat
képes alkotni. Intellektuilis és gyengéden lirai arculatot mutat kolt6i vildgképe. Finom érzék-
kel forditott finnre Ady- és Jézsef Attila-verseket.
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kisregényben. Tehat parasztregény? — kérdezhetné az olvas6é. Mindenesetre nem
olyan értelemben, ahogy itthon megszoktuk. Igaz, nalunk is sokféle varidnsa van
a mifajnak, hisz ahany ir6, annyi valtozata abrazoldsnak és alkotéi szemléletnek.
Gondoljunk csak Kodolanyi ormansagi témaira, a nyers, naturalisztikusan realis
abrazolasra, a szociografia tényszerilségéhez kapcsolédé miivekre, vagy Szabd Dezsé
expressziv-mitizalé parasztszemléletére; de gondolhatunk Szabé Pal beleéld, liraian
derGs, humoros helyzetképeire, Mdricz balladai szinezetd, komor dramaira, Németh
Laszl6 Gydszéanak nyomasztd lelki folyamataira, vagy akar Tamdési mesei-mitikus-
magikus, néha a sziirrealizmust idéz6 miveire. S nyilvanvald, hogy a szemlélet va-
ridciéi sokféle mifaji valtozatot alakitottak ki nalunk is.

Vilde mive f0leg abban tér el a ndlunk ismert parasziregénytsl, hogy mas
természeti konfliktust abrazol, helyesebben mas aranyokkal épiti fel a targyban
adott konfliktusszovevényt. A tarsadalmi ellentétek inkabb a kdrnyezetrajzot szévik
at (a zsellérek helyzete, a cselédség, a gazdag tejbérld magatartasa stb.), de meg-
nyilatkoznak a foldesur kozérzetében, lelki idegenségében is. Ironikus, humoros
hangnemmel indul a mQ, s heves tarsadalmi Osszeiitkozések helyett elkanyarodik
a lelki dramdak szakadékos tadjaira. A févonalat teh4dt a belsd litkdzések alkotjak:
lényegében két szereplére és harom helyzetre Osszpontosit az ird. A helyzetek fel-
valtjak egymast a torténés sordn, egymas helyére lépnek, s szinte egy-egy helyzet
jellemrajza vagy lelki képe tapad firtszerlen Ossze. Van ebben valami a tudat-
regények technikajabol! Persze nem joyce-i értelemben, inkabb csak ugy, hogy az
adott helyzeteket rendszerint a két h8s (a foldestur és zsellérje) kozérzetén, lelki
folyamatain 4t észleljiik. Minden kisregény ill6 mértékben véazolja a kornyezetet;
csak sziikségletei szerint részletez, s ez vonatkozik Vilde mivére is. Am a kdrnyezet
— véazlatossaga ellenére — nagyon is aktiv szerepet kap néla, s kiilonésen a tra-
gikus vég kialakuldsaban van szerepe.

A foldesar jellemébdl és helyzetébdl indul ki a torténés, ezért vele kezdi az iro.
A leird jellemzés ragyogd Osszhangjat adja kiilsé és belsd, kdérnyezet és ember &sz-
szefliggéseinek. Krémer éppoly torz6, mint a méiekiilei dombhon 4&ll6, félbemaradt
udvarh4z. Elnyltt ruh4ja, életmddja a félig-élt életek bevégzetlenségérdl, felemassa-
gardl arulkodik. Szabalyossaggal leplezi télovasigat és lirességét; élete alig tobb
puszta  vegetativ 1étezésnél, s amivel tobb, az is inkabb teher és vigasztalansag.
Jelenével sem tudott mit kezdeni az agglegény, de azért hosszi Oregségre vagyott,
s a hipochonder félénkségével keriilt minden felindulédst. Idegenkedd gyamoltalan-
sdga — taldn gyavasidga — képtelenné teszi mélyebb emberi kapcsolatokra. Cselé-
deit is keriili, mert fél t6liik, s szinte minden emberi kézegen kiviil létezik a bajor
6s6k karikatiraszerd unokaja.

Remekel Vilde, amikor vonzalmat ébreszt e latszat-élében zsellérasszonya irant.
Rendkiviili, helyesebben rendhagyé helyzet: kell, hogy kibuggyanhasson a sévargas,
s hogy a tétova ember legydzhesse sulyos gatoltsdgat. A rendhagyé helyzet: egy
tavaszi napon, dologidében, alvé, ismeretlen asszonyba botlott hatodrészes zsel-
lérje, Tonu Prillup haza el6tt. Elsé fokon taldn a latvany ragadta meg: a zold
pazsit s a piroslé szoknya ellentéte, az asszonyi érettség s a gyermeki vonasok kont-
rasztja. S a latvanynak volt egy vagyakat kipattanté mozzanata is: racsodalkozott
a n6i nyak két friss, egészségtol duzzadd rancara. E pillanattél kezdve a szenvedély
érlelédését figyelheti az olvasé. A noévekvé vonzalom kezdetben burkolt, alruhas
formakban nyilatkozik: a gyava, gatlasos ember majdnem ontudatlan cselekvései-
ben és valtozé hangulataiban. Szinte ,0ntudatlan csavargasok” jellemzik, mert alig
észleli kornyezetét; ,,onmaga és a dolgok kozé valami fatyol fesziilt, amely rogton
megajult, mihelyt széttépte”.

E folyamattal parhuzamosan megvaltozik a lélek kozérzete is. Valamilyen rés,
valamilyen hianyérzet fudatosodott benne: a félig-élt ember felismeri elszalasztott
lehet8ségeit, orok halogatisat, az egész életét elronto félénkséget. Az érleléds, még
ontudatlan vagy a meghasonlas meredélyeire sodorja. Riogatja a ko6zelgdé halal is,
s oly erés a hianyérzet depresszidja, hogy kibillenti a babuembert szabalyossagabol.
Az a jelenet a lélektani forduldpont, amikor megérintette Mari &llacskijat. Mintha
a boldogsdgot tapintotta volna: egyszerre tudatosodott benne az érzelmi valdsag,
amely eddig ott lappangott a pétcsqlekvések, tudattalan iranyulasuk és hangulat-
valtasok mogott, s atlendiil a jellem egyfajta aktivitasba.

Az aktivitds kezdetben alig tobb a géitlasok fokozatos oldédésandl. Mindenek-
el6tt eszmei-mordlis téren igyekszik szandékait igazolni Krémer. Elég egy toredéket
visszaidéznie egykori latin memoritereib6l (,nitumur in vetitum”) ahhoz, hogy
taldn esenddnek, de esendGen emberinek minGsitse vagyait. Szofizmdai kozott fel-
bukkan a teoldgia régi buktatdja: a kegyelem és megbocsatas tana — feltételezi
a blint. A félénk, esetlen logika aztin ,pératlan” otlettel emeli 6nmagat egy vélt
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erkolesi magaslatra: elére kell megegyeznie a zsellérasszony férjével! Ugy érzi, igy
kiemelkedik az atlagbdl, £61é né a Radeck-féle nécsabaszoknak, lovagias partnerré
szépiil, pedig csak a titkos viszony varhaté kovetkezményeit6l félt. S a helyrealit
egyensuly még igy is nehezen szdnta ra magit a tényleges cselekvésre! Adott hely-
zet kellett hozza, hogy agressziv székimondésba csapjon at a gyavasag, s megtegye
ajanlatat zsellérének. Ett6l kezdve valtozik a helyszin, hattérbe szorul a féldesur
alakja, s csak néha bukkan fel a cselekmény egy-egy kritikus fordulatinal.

A regény masik nagy lelki folyamata: hogyan gy6zi le a zsellérben a gazdagsag
csdbja a férjet? Prillup tavolrdl sem paraszt-Harpagon, inkdbb csak a kilatastalan
szegénység nyomasztotta. Kitlin6en felépitett, hézagtalan motivumsor jelzi, hogy a
kezdeti bizonytalankodas utdn hogyan valik szdméra vélt Eliziumma a tejbérlet,
milyen fortélyokkal kozeledik asszonyahoz, s hogyan proébéalja ravenni a Krémerrel
valo viszonyra. Tényleges, kiils6 harc nem bontakozhat ki a hazastarsak kozott,
mert Mari még vitdra sem hajlandé. Magabiztos, kiilénds, szinte gyermekien artatlan
makacssaggal tér Kia rabeszélés eldl, s magara hagyja urial a nagy ,,gonddal”. Igy
valik Prillup egy jkiilonos helyzet kiilonds erSinek jatékszerévé. Fél, hogy elvész az
igért jomod, fél az urasag neheztelésétél, de tehetetleniil &1l asszonya akarata
el6tt is. Sok minden kavarog lelkében, de csak részben érzékeli e kaotikus belsd
vilagot, mert mindent homalyba borit az uralkodé 6szton: a gazdagsag vagya. S a ma-
gara maradt sévargds Kkitér a tapasztalati vilaghol is; néha humoros, néha tragi-
komikus helyzetben hivja az asszonyi makacssag ellen 8sok, istenek, javasasszonyok
csodatevé hatalmat. Hivja mindaddig, mig csak bele nem roppan, mig a tehetetlen-
ség nem kezdi novesztgetni benne az iildézési manidt. Ekkor, a férj testi-lelki
romlasa lattan, a feleség is megteszi a kivant 1épést.

A regény harmadik nagy folyamata: Prillup ujabb, végleges Osszeroppanasa,
a biln blnhddése és Mari felemelkedése. Nem oly koncentrailt rész, mint az eléz6k;
rések, sejtetés, latomas jelzik a hangnem mdédosuldasat. Komorabba valt az atmosz-
féra, s néha balladai arnyalat 6tv6z6dik a regénybe. Nem a bels folyamat hézag-
talan fiikroztetését kapjuk immar, inkdbb a kialakult helyzet, a hdromszég fontosabb
lelki mozzanatait, amelyek mégis biztosan bontakoztatjdk ki a tragédiat.

A siker, az ©0lébe hullott tejbérlet atrendezi Prillup belsé vilagat. Régi konf-
liktusai feloldédtak, am azonnal csirdznak az Gjak. Amikor kielégiilt a 1lélek ural-
kodo 0Osztone, a gazdagsagvagy, rogton felbukkantak azok az érzelmi rétegek, ame-
lyeket eddig elnyomott vagy csak elhomalyositott a £6 erd. Meglepd, hogy pillanatig
sem tud ko6zombésen gondolni felesége viszonydra! Kezdetben taldan a férfit ért
,Sérelem” ingerelte, kés6bb aztdn ugy jart, mint sokan masok: a vetélytars puszta
léte felnyitotta szemét, meglattatta vele asszonyat, s 8szintén beleszeretett. A csapda-
szer(, erkoélesi bukassal fenyeget6 helyzet aztdn tovabbi terhekkel sulyosbodott.
Kideriilt, hogy a tejbérlet sem aranybéinya, nem teszi ndbobba a zsellért.

) S e ponton kezd6dik a kérnyezet dolgokat alakitd aktivilasa. Mert kitudddott
a szerz6dés, szébeszéd targya lett, hogy milyen 4ron szerezte meg Prillup a tejbér-
letet. Sokoldaltan jatszik bele a kornyezet a hésok sorsdba. Megfagy a zsellér koriil
a levegd, elhagyjak vasarléi, s kezd leromlani az lizlet. Mésok, féleg az utitarsak,
allandéan gunyoljék; szinte egy percre sem engedik kihullani tudatdbdél rongyem-
berségét. Csak itatassal, kartyaveszteséggel tudja betdmni szajukat, igy viszont siet-
teti sajat anyagi romlasat. A feldilt otthon kinja, az (zottség terhe, az 6nvad és
a bantasok csapdaja lelki sikon késziti el6 halalat; a test szinte csak koveti a belsg
eseményeket. '

A regény gyengéje — a befejezés. Nem onmagdban az, inkabb csak azért, mert
a zsellérasszony véazlatos jellemzése miatt varatlan poénnak hat. A kornyezet pal-
forduldsa Osszhangban van a mi strukturdjaval, Mari alakjdnak elnagyoldsa azon-
ban megbosszulja magat. Ugy érezzilk, hogy elszalasztott valamit az {ré, nem hasz-
nalta ki az anyag adta osszes lehet8séget. Egyediil a né az, aki képes kiemelkedni
e mocsarszerii csapdabdl; hol szenvedélyes, hol kénnyed gesztusokkal torolja vissza
sérelmeit, s veréb, akar lenni a varosban, nem bezart kanari. E névekedés lehet8sége
valéban benne volt a jellemben, s utélag érezziik is kordbbi mozdulatainak jelen-
18ségét, belsé tartalmat. Mégis homél}:os a képlet, nélkiilozi azt a részletezé okoza-
tisagot, amelyen a masik két szerepld épiil.

Lelki folyamatokbdl tiikr6z6d6 emberi-tarsadalmi kérkép: —-ez jellemzi a nagy
észt iré regényét. Olvasasa igazi élményt ad; a fordité (Kdlmdn Béla) egységes nyelvi
atmoszférat teremtett. A szabatos nyelv gazdagon &rnyalédik az irénia gunyoros
szineivel, s hajlékonyan kiveti a lélek minden mozdulatat, a néha felizzé szenvedély-
161 a tényszerd kozléseken &t egészen a sejtelemszerQ rezdiilésekig. (Eurépa Konyv-

kiadé 1967.)
: KOVACS KALMAN

645



